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APPENDIX 1: Student’s Reflection 

SID : 

Class : 

Email : 

 

1. If given the opportunity to improve the project, what areas would you like to improve? 

2. When doing this storybook project, what challenges did you get? Explain? 

3.  Does this Translation project benefit your part? If so, please explain? 

4. In working on this project, did you have any difficulties in completing this project 

assignment? If so, please explain? 

5.  In your opinion, does this Translation project improve your ability to learn English? 
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APPENDIX 2: Examples of Data Coding 

Table 4.1 Example of Data Coding for Q2 

PTS Questions (Q) Open Coding Axial 

Coding 

Selective 

Coding 

Theme 

PTS  

1 

When doing this 

storybook 

project, what 

challenges did 

you get? Please 

explain. 

(THEME: The 

students'  

challenges in 

making a 

storybook 

project) 

There were several 

challenges 

experienced while 

working on this 

project, one of 

which was drawing 

because our group 

chose to draw our 

own using drawing 

tools such as color 

markers, and the 

difficulty was 

finding illustrations 

that we would use as 

sample images for 

each character in the 

story. 

1) Self-

drawing by 

using a marker 

drawing tool 

manually 

  2) Looking 

for image 

illustrations 

for characters 

Drawing 

character 

illustration 

Character 

illustration 

PTS 

2 

 No one is good at 

painting, and to 

make illustrations on 

the internet also 

should not be afraid 

of getting 

copyrighted. 

Another challenge is 

translating which 

readers have to read. 

1) No one is 

good at 

painting 

Not good at 

painting 

Book 

design 
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PTS 

3 

 The challenge that I 

get is the skill in 

drawing the 

characters or events 

in the story in the 

storybook because 

for me drawing is a 

difficult thing. 

1) Difficulty 

in drawing 

characters or 

events in the 

story 

drawing 

character 

 

PTS 

4 

 The challenge that I 

feel in doing this 

project is in the 

editing section. 

Because this is my 

first experience 

making a short 

storybook in a 

project, I don't quite 

know how to present 

a book's design 

work. That's why I 

searched many 

online storybook 

references on 

Google to help me. 

1) Difficulty 

in designing a 

book 

Book design  

PTS 

5 

 The difficulties 

when combining the 

story sheets that are 

made into a single 

unit in the book. 

1) Combine 

the story 

sheets to be 

made into one 

Merge story 

sheets 
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PTS 

6 

 There were several 

challenges that I got, 

such as receiving 

input and ideas from 

some of my group 

friends, which may 

not be personally, 

liked me, and that in 

my opinion is a 

challenge in 

preparing the 

project. 

1) Receive 

different 

inputs and 

ideas in 

project 

preparation 

Ban 

Received 

many 

different 

suggestions 

from group 

members 

Teamwork 

PTS 

7 

 The first challenge 

we got was to 

determine the theme 

of the storybook and 

determine the design 

we would use and 

most importantly, it 

took hard work to 

get all group 

members to work 

together. 

1)Determining 

the theme and 

design of the 

storybook  

2) Requires 

hard work 

from all group 

members to 

work together 

Deciding on a 

storybook 

design theme 

requires 

teamwork 

 

PTS 

8  

 The challenges that I 

get are various, 

whether it's the 

problem of members 

in the group. In this 

case, the 

determination of the 

idea/topic was to be 

made because we 

had time to argue 

during the 

discussion. 

Furthermore, in the 

manufacturing 

process, we also had 

difficulties in the 

1) Argue with 

group 

members  

2) translate 

words  

3) determine 

book material 

Differences 

of opinion, 

translating 

words, 

difficulty 

preparing 

book 

material 
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translation process 

such as words that 

have no meaning in 

English and finally, 

determining the 

material of the book 

itself and compiling 

its contents. 

 

 

Table 4.2 Example of Data Coding for Q3 

PTS Questions (Q) Open Coding Axial 

Coding 

Selective 

Coding 

Theme 

PTS 

1 

Did this Translation 

project benefit you? 

If so, please 

explain. 

I can hone my 

translating skills, 

especially in 

translating my 

own local 

language into 

English. 

1) Sharpen my 

Translation 

skills 

1) Sharpen 

my 

Translation 

skills 

Train 

translation 

skills 

practicing 

students' 

Translation 

skill 

PTS 

2 

 This project 

provides benefits 

for me and also 

for my group of 

friends. Besides 

that, I can also 

practice 

translating skills 

even though it 

doesn't match 

expectations. And 

also I got some 

new vocabulary 

1) Practice 

your 

translation 

skills 2) 

Get new 

vocabulary 

Practice your 

Translation 

skills, get new 

vocabulary 

Practice 

your 

translation 

skills, get 

new 

vocabulary 
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PTS 

3 

 With this project, 

I can find out 

stories or legends 

that have existed 

in Indonesia that 

were made into 

the storybook. In 

addition, I can 

also learn to work 

together with 

group friends to 

stay united in 

completing 

projects. 

1) Gain new 

knowledge in 

the form of 

stories and 

legends 

 2) Can work 

together with 

groups 

Gaining new 

knowledge, 

working with 

groups 

get new 

knowledge 

Students 

obtain new 

knowledge 

PTS 

4 

 In this project, I 

practiced 

adapting the 

Indonesian 

Translation to the 

target language 

(English) for the 

better. In 

addition, several 

things need to be 

considered, for 

example, the 

culture of 

Indonesian and 

English 

Translation is 

different. I need 

to change the 

language in 

regional stories 

for the better; in 

this case, the 

1) Adjust the 

Translation 

and grammar 

to English 

 2) Change 

the regional 

language in 

the story 

Practice 

Translation 

skills 

Work 

together in 

team 

Students 

collaboration 

in team work 

 



52 
 

grammar must be 

in accordance 

with the meaning 

that can be 

understood. 

PTS 

5 

 I can figure 

out how to 

make a 

storybook. 

1) Knew 

how to 

make a 

storybook 

Storybook 

experience 

 

PTS 

6 

 Through this 

project, my 

friends and I can 

apply the 

Translation 

method that we 

have learned 

during the 

Translation 

lesson. 

1) Can apply 

the Translation 

method that 

has been 

learned 

Know the 

method of 

translating 

 

PTS 

7 

 Show me how to 

work in groups 

with lots of ideas 

and input, can 

translate stories 

widely without 

being bound by 

formal language, 

and thirdly help 

me in imagining 

things and 

increase 

innovation in 

creating new 

things in stories. 

1) Work in 

groups with 

various ideas 

and input  

2) Can 

translate 

stories 

1) Work in 

groups with 

various ideas 

and input 

 2) Can 

translate 

stories 
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PTS 

8 

 With this project, 

my classmates 

and I got an 

interesting 

experience in 

designing books. 

 

1) Gaining 

experience in 

designing 

books 

Book design 

experience 

 

PTS 

9 

 This project has 

benefited me 

first, namely, I 

can know more 

about folklore. 

Second, namely 

teamwork. And 

the most 

important thing is 

that I can be more 

trained in making 

story books and I 

can be honed in 

practicing my 

creativity in 

compiling books. 

 

1)Teamwork  

2) Trained 

in creating 

and 

compiling 

storybooks 

 

Teamwork, 

trained in 

making and 

creatively 

designing 

story books 
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Table 4.3 Example of Data Coding for Q4 

PTS Questions (Q) Open Coding Axial 

Coding 

Selective 

Coding 

Theme 

PTS 

1 

What difficulties 

did you face in 

learning to listen 

during the 

pandemic? 

Explain 

In completing this 

project, of course, 

there are obstacles 

experienced, 

especially in 

translating local 

language to 

English, first of all 

have to translate 

from language to 

Indonesian first 

and still have to 

improve the word 

structure. Likewise 

when translating 

from Indonesian to 

English, the word 

structure is not 

regular and must 

be corrected again. 

1) Difficulty in 

translating 

stories into 

English 

1) Difficulty 

translating 

stories into 

English 

Translate 

stories into 

English 

PTS 

2 

 Determine what 

the 

illustrations/picture

s look like. Also 

difficulties such as 

translating certain 

words in the 

regional language 

to the target 

language. 

1) Difficulty 

in determining 

storybook 

illustrations/ 

pictures, 

2) Difficulty 

translating 

regional 

language 

words into 

the target 

language. 

1) Difficulty 

designing 

storybooks 

2) Difficulty 

translating 

stories into 

English 

Storybook 

design 



55 
 

PTS 

3 

 The difficulty is 

that my group and I 

usually find it 

difficult to get 

together to discuss 

the storybook 

assignment. 

1) Difficulty 

in cooperating 

with fellow 

group 

members 

(meeting) 

1) Difficulty 

in group 

work 

1) Difficulty 

in group 

work 

PTS 

4 

 It is difficult to 

meet with group 

friends to complete 

the storybook that 

has been made 

because they prefer 

to discuss via 

WhatsApp. 

1) Difficult 

for live group 

work 

It's hard to 

work 

together 

New 

experience 

making 

storybook 

PTS 

5 

 Difficulty in the 

Translation process 

session because 

this project has 

different 

translation objects. 

I found it quite 

difficult to adjust 

some of the 

Indonesian 

sentences 

contained in the 

story to follow the 

culture of the 

English 

Translation. 

1) Language 

in translating 

language into 

English 

 

1) Difficulty 

in translating 

stories into 

English 

Determine the 

story to be 

recorded: 

Preparing the 

content of 

Storybook 

PTS 

6 

 Some group 

friends because in 

a group to 

determine the story 

and how to arrange 

it is quite difficult. 

1) Determine 

in the story 

 2) Choose in 

designing the 

book 

1) Difficulty 

determining 

story 

 2) Difficulty 

designing 

storybook 
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PTS 

7 

 Requires 

creativity in 

determining the 

design that will 

be used in the 

storybook. This 

is the first 

project I'm 

working on so 

I'm having a bit 

of trouble 

finishing it. 

1) In book 

design 

1) Difficulty 

designing 

books 

 

PTS 

8 

 My knowledge of 

folklore is so 

lacking that I have 

to look for real 

sources of stories. 

My first time 

writing a 

storybook. So, 

there are many 

considerations in 

the preparation 

process. My lack 

of ability in 

translating. 

1) Determine 

the story to be 

translated  

2) The first 

experience of 

making a story 

book  

3) Lack of 

ability in 

translating 

 

1) Difficulty 

determining 

storybook 

story 

 2) First 

experience in 

making 

storybook 

 3) Difficulty 

in translating 

stories 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



57 
 

Table 4.4 Example of Data Coding for Q5 

PTS Questions (Q) Open Coding Axial 

Coding 

Selective 

Coding 

Theme 

PTS 1 In your opinion, 

does this 

Translation project 

improve your 

ability to learn 

English? 

The ability to 

translate began to 

improve from 

before. 

1) Improve the 

ability to 

translate 

stories into 

English 

1) Improve 

the ability 

to translate 

into English 

Experience in 

designing 

storybook 

Student’s 

experience in 

designing 

storybook. 

 

PTS 

2 

 Improve my 

ability to analyze 

the words used 

for past stories 

(past). I have a 

lot of new 

vocabulary. 

1) Improve the 

ability to 

analyze past 

tense words, 

 2) have a lot of 

new vocabulary. 

1) Improve 

ability in 

analyzing 

English 

words  

2) Add new 

vocabulary. 

 

1) Improve 

English 

Grammar  
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PTS 3  Yes, of course. 

The 

implementation 

of this project is 

part of the 

process the 

improvement of 

learning English, 

especially my 

Translation 

knowledge is 

becoming more 

widespread and 

complete. This 

project takes me 

creating a work 

through the 

Translation 

process and it's 

fun. This means 

that I can learn 

Translation 

activities through 

a story that we 

processed 

ourselves into a 

foreign language 

(English). I really 

appreciate this 

project. 

 

1) Learn to 

translate stories 

into a foreign 

language 

(English). 

1) Learn to 

translate 

stories into 

foreign 

languages 

(English) 

1) Increase 

English 

vocabulary 

PTS 4  Can learn 

translation 

activities through 

a story that we 

processed 

ourselves into a 

1) Learn to 

translate stories 

into a foreign 

language 

(English). 

1) Learn to 

translate 

stories into 

foreign 

languages 

(English) 

2) Increase 

English 

vocabulary 
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foreign language 

(English). 

PTS 5  Improve English 

language skills, 

especially in 

several aspects, 

namely 

Translation, 

Writing, and 

Grammar. 

1) Improve 

English 

language skills: 

Translation, 

Writing, and 

Grammar. 

1) Improve 

skills: 

Translating, 

Writing, and 

Grammar. 

3) Improve 

ability: 

translate 

 

PTS 6  Learn about some 

Indonesian 

sentences 

translated into 

English. So that 

we can increase 

our ability of 

English words. 

1) Learn to 

translate into 

English,  

2) increase 

English 

Vocabulary 

1) Learn to 

translate 

sentences in 

English 

 2) Increase 

English 

Vocabulary 

Get new 

knowledge 

Students 

obtain new 

knowledge 

PTS 7  The ability to 

translate began to 

improve from 

before. 

1) Improve the 

ability to 

translate 

language into 

English 

1) Improve 

the ability to 

translate into 

English 

Experience in 

designing 

storybook 

Students 

experience in 

designing 

storybooks 

 

Description: 

Q2 = While working on this storybook project, what challenges did you face? 

Please explain. 

Q3 = Did this Translation project benefit you? If so, please explain. 

Q4 = In working on this project, did you encounter any difficulties in completing 

the tasks of this project? If so, please explain. 

Q5 = In your opinion, does this Translation project improve your ability to learn 

English? 

PTS 1, PTS 2, PTS 3, PTS 4……(Participant 1, Participant 2, Participant 3….. 
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APPENDIX 3: Examples of a storybook project made by students   

Figure 4.1 Content of the Origin of Mount Mekongga 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 4.2 The Book cover of Story IndaraPitara and Siraapare 
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